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ENGLISH (Original instructions)

Be sure to read the instruction manual of the power tool before using the dust collection system with the power tool.

A\ cAUTION:

« Always be sure that the tool is switched off and battery cartridge is removed before carrying out any work on
the tool. Failure to do so may result in serious personal injury from accidental start-up.

* Do not use the tool in wet conditions such as work on concrete surface and the similar.

* Do not point the nozzle at yourself or others when releasing the nozzle by pushing up the guide adjustment
button.

« Always follow national laws, regulations and ordinance which prescribe working with materials hazardous
to health.

* Wear respiratory protection when emptying the dust case.

A\ NoricE:

» Before installing the dust collection system, make sure that the attachment points and the power tool itself,
particularly the electrical interface on the power tool, are free from dust and foreign matter. After installing
the dust collection system, also make sure that it is securely installed.

* Do not touch the filter section when cleaning it.

* Do not use a brush or air duster to clean the filter section. Using a brush or compressed air may damage the
filter.

PORTUGUES DO BRAS'L(Instrug&es originais)

Nao deixe de ler o manual de instrugdes da ferramenta elétrica antes de usar o sistema de coleta de p6 com a
ferramenta elétrica.

/\ precAuCAO:

« Antes de fazer qualquer trabalho na ferramenta, confirme sempre que ela esta desligada e o cartucho de
bateria foi removido. Do contrario, o acionamento acidental pode causar ferimentos pessoais graves.

* Nao use a ferramenta na presenca de umidade, como no trabalho em superficies de concreto e semelhantes.

* Nao vire o bocal para vocé ou para outras pessoas quando for libera-lo pressionando o botao de ajuste da
guia.

* Siga sempre as leis, os regulamentos e as determinagdes nacionais sobre o trabalho com materiais
perigosos para saude.

* Use protegao respiratéria ao esvaziar o compartimento do pé.

/\ oBSERVAGAO:

« Antes de instalar o sistema de coleta de p6, confirme que os pontos de fixacdo e a prépria ferramenta
elétrica, especialmente a interface elétrica na ferramenta elétrica, ndo contém poeira ou material estranho.
Depois de instalar o sistema de coleta de p6, confirme também que esteja instalado com firmeza.

* Néo toque na sec¢do do filtro quando for limpa-lo.

* Ndo use escova ou ar comprimido ao limpar a sec¢ao do filtro. Usar escova ou ar comprimido pode danificar o
filtro.

FRANGA'S (Instructions originales)

Veillez a lire le manuel d’instructions de I'outil électrique avant d’utiliser le systéeme d’aspiration des poussiéres avec
I'outil.

/\ ATTENTION :

* Veillez.a ce que I'outil soit hors tension et que la cartouche de batterie soit retirée avant d’effectuer tout
travail sur I’outil. La non-observation de cette reégle peut entrainer une blessure grave en raison d’'un démarrage
accidentel.

N’utilisez pas I'outil dans des conditions humides, par exemple en travaillant sur une surface en béton ou
une matiére similaire.

Ne dirigez pas la buse vers vous-méme ou vers d’autres personnes lorsque vous la relachez en appuyant
sur le bouton de réglage du guide.

Respectez toujours les lois, les réglementations et les décrets nationaux en vigueur en matiére de travail
avec des matiéres dangereuses pour la santé.

Portez une protection respiratoire lorsque vous videz le logement a poussiére.



/\ REMARQUE :

« Avant d’installer le systéme d’aspiration des poussiéres, vérifiez que les points d’attache et I'outil électrique
lui-méme, notamment son interface électrique, soient exempts de poussiéres et de corps étrangers. Apres
avoir installé le systéme d’aspiration des poussiéres, vérifiez également qu’il est bien installé.

* Ne touchez pas la section filtre lorsque vous le nettoyez.

* N’utilisez pas une brosse ou un aspirateur pneumatique pour nettoyer la section filtre. L'utilisation d’'une
brosse ou d’air comprimé peut endommager le filtre.

DEUTSCH (Original-Anleitung)

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanleitung des Elektrowerkzeugs durch, bevor Sie die Staubabsaugung mit dem
Elektrowerkzeug benutzen.

A VORSICHT:

* Vergewissern Sie sich vor der Ausfiihrung von Arbeiten am Werkzeug stets, dass das Werkzeug ausgeschaltet
und der Akku abgenommen ist. Anderenfalls kann es zu schweren Personenschaden durch versehentliches
Anlaufen kommen.

« Benutzen Sie das Werkzeug nicht bei nassen Verhiltnissen, z. B. bei Arbeiten an Betonflachen o. A.

* Richten Sie die Diise nicht auf sich selbst oder andere Personen, wenn Sie die Diise durch Hochdriicken des
Fiihrungseinstellknopfes freigeben.

* Befolgen Sie stets die Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen des jeweiligen Landes, die das Arbeiten mit
gesundheitsschadlichen Materialien vorschreiben.

* Tragen Sie einen Atemschutz beim Entleeren des Staubsammelbehilters.

/\ BEMERKUNG:

* Vergewissern Sie sich vor dem Anbringen der Staubabsaugung, dass die Befestigungspunkte und das
Elektrowerkzeug selbst, insbesondere die elektrische Schnittstelle am Elektrowerkzeug, frei von Staub
und Fremdkorpern sind. Stellen Sie auBerdem nach der Montage der Staubabsaugung sicher, dass sie
einwandfrei montiert ist.

* Vermeiden Sie eine Beriihrung des Filterteils beim Reinigen.

« Biirsten oder Druckluftreiniger sollten nicht zum Reinigen des Filterteils verwendet werden. Bei Verwendung
einer Biirste oder von Druckluft kann der Filter beschadigt werden.

ITALIANO (Istruzioni originali)

Accertarsi di leggere le istruzioni per 'uso dell'utensile elettrico, prima di utilizzare il sistema di raccolta polveri con
I'utensile elettrico.

/\ ATTENZIONE:

* Accertarsi sempre che l'utensile sia spento e che la cartuccia della batteria sia stata rimossa, prima di
eseguire qualsiasi intervento sull’utensile. La mancata osservanza di questa indicazione potrebbe risultare in
gravi lesioni personali dovute all’avvio accidentale.

* Non utilizzare I'utensile in condizioni di bagnato, ad esempio per lavori su superfici in calcestruzzo e simili.

* Non puntare la bocchetta verso se stessi o altri quando si intende sganciare la bocchetta premendo verso
I'alto il pulsante di regolazione della guida.

* Attenersi sempre alle leggi, alle normative e alle ordinanze nazionali che regolamentano il lavoro con
materiali pericolosi per la salute.

+ Indossare una protezione per la respirazione quando si intende svuotare il contenitore delle polveri.

N\ awiso:

* Prima di installare il sistema di raccolta polveri, accertarsi che i punti di montaggio e l'utensile elettrico
stesso, in particolare I'interfaccia elettrica sull’utensile elettrico, siano privi di polveri e corpi estranei. Dopo
aver installato il sistema di raccolta polveri, accertarsi anche che sia installato saldamente.

* Non toccare la sezione del filtro quando si intende pulirlo.

* Non utilizzare una spazzola o una bomboletta di aria compressa per pulire la sezione del filtro. L'utilizzo di una
spazzola o di aria compressa potrebbe danneggiare il filtro.



